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Mitteilungen
Communications

Sitzung des Vorstandes vom
6. Dezember 1995 in Ziirich

(He) Zu Beginn der Sitzung gedachte der
Vorstand des im Oktober verstorbenen
Dr. Erwin Bucher, der wihrend seiner
29jihrigen Titigkeit im VSE auch die Ge-
schifte des Vorstandes betreut hatte. Der
Prisident wiirdigte seine grossen Verdien-
ste um den VSE mit ehrenden Worten.

Der Vorstand tagte an seiner letzten
Sitzung des Jahres 1995 zum ersten Mal im
Sinne der neuen Organisationsstruktur des
VSE.

Berichterstattung des Ressorts Politik
Im Vordergrund stehen zurzeit noch
organisatorische Fragen. Die wichtigsten
sachlichen Themen sind die Vertretung des
VSE in Bern, der Kontakt mit Bundesrat
Leuenberger und die Frage der Wasserzin-
sen. Weiter orientierte Herr Breu iiber den
Stand der Arbeiten am neuen Energie-
gesetz. Im jetzt vorliegenden Entwurf ist
die Schaffung einer Energieagentur als eine

Moglichkeit vorgesehen. Ab dem 1. Januar
1996 ist Herr Dr. Gallati in Bern mit einem
Teilzeitmandat fiir den VSE titig. Eine
weitere Verstirkung erfolgt durch Herrn
Saxer, Pressesprecher VSE, der zu 50%
Politikfragen in Zusammenarbeit mit dem
VSE-Direktor bearbeiten wird.

Berichterstattung des Ressorts
Kommunikation

Auch in diesem Ressort sind in der An-
fangsphase Organisationsfragen dominie-
rend. Abgrenzungsprobleme sind mit dem
Ressort Politik und der Infel zu kliren,
ebenso mit der internen Kommunikation im
Ressort Markt und Kunden. Summarisch
kann gesagt werden, dass kurzfristige Stel-
lungnahmen zu politischen Fragen durch
das Ressort Politik erfolgen sollen, woge-
gen die zugehorige systematische Informa-
tion branchenintern und der Offentlichkeit
durch das Ressort Kommunikation erfolgen
soll.

Berichterstattung des Ressorts
Markt und Kunden

Eine Hauptaufgabe liegt anfinglich in
der Koordination der diesbeziiglichen Ar-
beiten von Infel und Ofel. Es ist ein Strate-
giepapier ausgearbeitet worden, das noch
weiter entwickelt werden muss. Fiir die
interne Information benotigt das Ressort
einen gewissen Handlungsspielraum, wo-
gegen externe Information in Koordination
mit dem Ressort Kommunikation erfolgt.
Der Vorstand beschliesst, das Thema
Marktdffnung fiir Elektrizitdt vorerst dem

(fy) Der Strompreis in der Schweiz
wird sich in den nidchsten drei Jahren nicht
erhohen. Der Preisiiberwacher Joseph
Deiss und die drei grossten Elektrizitits-
gesellschaften haben sich auf diese Preis-
stabilisierung geeinigt. Somit wird ein seit
dem Beginn der 90er Jahre anhaltender
Trend unterbrochen.

Eine Einigung hat Deiss bereits mit der
Bernischen Kraftwerke AG (BKW), der
Nordostschweizerischen Kraftwerke AG
(NOK) und der Aare Tessin AG (Atel)
erwirkt. Gespriche mit anderen grossen
Elektrizititsgesellschaften  sind  noch
nicht abgeschlossen.

Mit diesen Abmachungen ist gemiss
Deiss eine Preisstabilitiit bis 1998 sicher.
Dies ist auch deshalb von Bedeutung, weil

Stabiler Strompreis fiir die niichsten drei Jahre

in dieser Zeit der Strommarkt liberalisiert
werden diirfte.

Keine spezielle Preiskontrolle

Trotzdem soll auf die Einrichtung einer
speziellen Preiskontrolle noch verzichtet
werden. Preisiiberwacher Deiss wird die
Entwicklung jedoch verfolgen. «Die Li-
beralisierung kann nicht bis zur Steckdose
reichen», sagt er. Zurzeit existierten iiber
tausend Verteilsysteme mit eigenem Tarif.
Er hofft deshalb, dass eine Liberalisierung
auch mehr Transparenz mit sich bringen
wird. Seiner Meinung nach haben Gross-
kunden beim Aushandeln von Tarifen
mehr Chancen. Es diirfe aber nicht sein,
dass die Preispolitik auf dem Buckel der
privaten Haushalte ausgetragen werde.
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Ressort Politik zuzuweisen, da zurzeit die
wirtschaftspolitischen Aspekte im Vorder-
grund stiinden. Eine allfillige Umsetzung
zu einem spiteren Zeitpunkt habe dann
durch das Ressort Markt und Kunden zu
geschehen.

Berichterstattung des Ressorts
Dienstleistungen und Technik

Dieses Ressort ist strukturell das kom-
plizierteste, weil ein Grossteil der beste-
henden Kommissionen und Arbeitsgrup-
pen diesem Ressort zugeteilt werden miis-
sen. Ein mogliches Organigramm wurde
diskutiert, das aber mit den heutigen Prisi-
denten der Kommissionen und Arbeits-
gruppen weiter bearbeitet werden muss.

Wahlen

Die Organisationsstatuten der einzelnen
Ressorts wurden zur Kenntnis genommen
und diskutiert. Sie werden von der Arbeits-
gruppe Branchenorganisation koordiniert
und zu einem spiteren Zeitpunkt vom Vor-
stand genehmigt. Die Kommissionen wer-
den wie bisher durch den Vorstand, die
Fachausschiisse durch die Ressortleitungen
gewdhlt. Der Vorstand wihlte die bereits
vorgeschlagenen Mitglieder der Ressort-
kommissionen und nahm von den noch
bestehenden Vakanzen Kenntnis. Ebenso
wihlte er in die vorldufig noch bestehenden
Kommissionen K.Baumgartner, Atel, als
Prisident der Kommission fiir Finanz- und
Steuerfragen, H.Henggi, BKW, als Mit-
glied der Kommission fiir Fragen der
Kostenrechnung, und M. Hockel, BKW, als
Mitglied der Kommission fiir energiewirt-
schaftliche Fragen.

Weiter genehmigte der Vorstand die
Weiterfiihrung des Projektes Dialog. Im
Gesprich mit anderen befreundeten und
eventuell auch Umweltorganisationen sol-
len der kiinftige Bedarf an Elektrizitit und
deren Beschaffungsmoglichkeiten disku-
tiert und festgestellt werden, in welchen
Punkten Konsens besteht.

Verschiedenes

Der Vorstand nahm ohne Bemerkungen
den Titigkeitsbericht des Sekretariates und
den Veranstaltungskalender zur Kenntnis.
Im weiteren genehmigte er die Vernehm-
lassung des VSE zum neuen Fernmelde-
gesetz, das Organisationsreglement fiir die
Ostral und das Pflichtenheft fiir die Ostral-
Regionen- und Sektorenleiter, die Empfeh-
lungen fiir die Herausgabe von Werkvor-
schriften und den Projektmanagement-
Leitfaden. Der Vorstand genehmigte ein
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PSEL-Projekt Photovoltaik-Fassadenele-
mente (Fr. 560000.-), die Entschidigung
fir die Fihrung des PSEL-Sekretariates
und besprach das Finanzierungsgesuch
fiir das Warmepumpen-Testzentrum Toss.
Weiter erwahrte er den Zirkulationsbe-
schluss iiber die Personalempfehlungen.

Séance du Comité
du 6 décembre 1995 a Zurich

(He) En ouvrant la séance, le Comité a
évoqué le souvenir de Monsieur Erwin
Bucher, décédé en octobre dernier. Au
cours des 29 années passées au service de
I’UCS, Monsieur Bucher avait en effet été
chargé, entre autres, de rédiger les proces-
verbaux des séances du Comité. Le prési-
dent souligna le grand engagement de cet
ancien collaborateur.

La séance a été pour la premiére fois
structurée selon la nouvelle organisation de
I'UCS.

Rectification: liste des
membres de I'UCS

Dans 1’annuaire 1995 du Bulletin
ASE/UCS une erreur s’est glissée
dans la liste des membres de 1’UCS.
Les Services Industriels de la com-
mune de Monthey n’ont pas été men-
tionnés comme entreprise membre,
alors qu’ils sont depuis longtemps
membres de notre association. Nous
nous excusons de cette erreur qui sera
rectifiée dans 1’annuaire 1996.

Rapport du Domaine d’activité Politique

Des questions d’organisation sont pour
I’heure encore au premier plan. La repré-
sentation de I’'UCS a Berne, la premiére
prise de contact avec le nouveau conseiller
fédéral Moritz Leuenberger et la question
des redevances hydrauliques constituent ici
les principaux themes concrets. Monsieur

Breu a en outre informé de 1’état d’avan-
cement des travaux relatifs a la nouvelle loi
sur I’énergie. La version actuelle prévoit la
possibilité de créer une agence de 1’énergie.

Monsieur Gallati est chargé depuis le
1¢" janvier 1996 de représenter les intéréts
de I'UCS a Berne, et ce dans le cadre d’un
mandat partiel. Monsieur Saxer, porte-
parole de I'UCS, apportera son soutien en
traitant, lui aussi a 50%, des questions poli-
tiques en collaboration avec le directeur de
I"UCS.

Rapport du Domaine d’activité
Communication

Les questions d’organisation prédomi-
nent ici aussi. Des problemes de délimita-
tion entre le Domaine Politique et 1'Infel
ainsi qu’en ce qui concerne la communica-
tion interne dans le Domaine Marché et
clients doivent encore étre résolus. De
courtes prises de position relatives a des
questions politiques d’actualité seront éla-
borées par le Domaine Politique alors que

Berufspriifung als Elektro-Kontrolleur/Chefmonteur
Examen professionnel de contrdleur/chefmonteur-électricien

Folgende Kandidaten haben die Berufspriifung zum eidg. diplomierten Elektro-Kontrolleur/Chefmonteur erfolgreich bestanden:
Les candidats suivants ont passé avec succes 1’examen professionnel de controleur/chefmonteur-électricien diplomé:

in Gordola,

25. Oktober 1995

Blanc Christophe, Martigny
Castaldi Conrad, Estavayer-le-Lac
Harnisch Sébastien, Monthey
Kiihne Franz, Miihlehorn
Maire Michael, Lengnau (BE)
Morard Stéphane, Saillon
Rickenbach Christian, Uznach
Sauthier Fabrice, Aven
Suriano Livio, Colombier (NE)
Varone Stany, Saviese

27. Oktober 1995:

Barras Michel, Loc

Benz Pascal, Gelterkinden
Bovay Jean-Philippe, La Chaux-de-Fonds
Dorsaz Benoit, Martigny-Croix
Gotz Roger, Hori

Heini René, Steinhausen
Kamerzin Martial, Icogne
Kasper Beat, Baar (ZG)
Lechaire Michel, Cartigny
Millius Jean-Bernard, Vétroz
Monnet Christian, Saviése
Oertig Harry, Muhen

Schidler Rainer, Triesenberg
Schuhmacher Patrick, Le Sentier
Stiissi Dennis, Buchs (ZH)
Widmer Christian, Grianichen
Wiederkehr Beat, Gontenschwil

in Luzern,

8. Oktober 1995:

Galasi Michele-Alain, Wangen/Diibendorf
Hager Josef, Schmerikon

Hess Erwin, Hitzkirch

Hiirlimann Daniel, Bern

Plantamura Giuseppe, Buchs (ZH)
Posch Christian, Gattikon

Pralong Christophe, Monthey

Probst Roger, Zuzwil (BE)

Schlup Matthias, Worb

Spescha Roman, St. Peter
Spreyermann Hieronymus, Basel
Tabourat Jean-Paul, Bassecourt
Thoma Gallus, Amden

Uebersax Andreas, Herzogenbuchsee
Venetz Richard, Loc

10. November 1995:

Biuerle Peter, Winterthur
Bolleter Markus, Walkringen
Biihlmann Marc, Kriens
Christe Michel, Delémont
D’Amato Raffaele, Bern
Hausmann Rolf, Oberengstringen
Heiniger Urs, Herzogenbuchsee
Hutter Christoph, Kriessern
Ingold Reto, Messen

Mayr Alexander, Freienwil
Odermatt Bruno, Malters
Oeschger Peter, Buchs (AG)
Stébler Urs, Dulliken

Trachsel Urs, Greifensee
Walser Martin, Olten

15. November 1995:

Dippen Markus, Steffisburg-Dorf
Dummermuth Peter, Heimenschwand
Egli Jiirg, Bern

Fatzer Andreas, Seuzach

Habegger Peter, Biglen

Hess Michael, Steffisburg-Dorf
Klossner Beat, Brienz

Liithi Michael, Belp

Nebbe Harald, Winterthur

Roth Ulrich, Ostermundigen
Riiegsegger Thomas, Grosshochstetten
Siegenthaler Thomas, Signau
Siegwart Walter, Ziirich

Vincenti Mario, Muttenz

Wittwer Samuel, Obergoldbach

17. November 1995:

Annen Thomas, Goldau

Binggeli Alexander, Biel-Benken (BL)
Breu René, Flawil

Bundi Markus, Ziirich

Lehmann Thomas, Ostermundigen
Lendenmann Matthias, Arogno
Niederer Andreas, Allschwil

Ott Ralph, Felben-Wellhausen
Troller Raymond, Wabern

Wyss Karl, Breitenbach

Wir gratulieren allen Kandidaten zu ihrem Priifungserfolg.
Nous félicitons les heureux candidats de leur succes a 1’examen.

Berufs- und Meister-Priifungskommission

Commission d’examens professionnels et de maitrise
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I'information interne correspondante sera
le fait du Domaine Communication.

Rapport du Domaine d’activité
Marché et clients

L’une des principales taches de ce Do-
maine sera de coordonner les travaux cor-
respondants de I’Ofel et de I'Infel. Un plan
stratégique a déja été élaboré, plan qui
devra toutefois encore étre peaufiné. Pour
I'information interne, le Domaine Marché
et clients nécessite une certaine liberté
d’action; I'information externe se fera par
contre en coordination avec le Domaine
Communication.

Le Comité a décidé d’intégrer le theme
de I'ouverture du marché de I'électricité
dans le Domaine Politique, étant donné que
les aspects de politique économique y sont
pour I’heure au premier plan. Ce sera le
Domaine Marché et clients qui devra par la
suite se charger de la mise en pratique.

Rapport du Domaine
Services et technique

Ce Domaine est le plus compliqué du
point de vue structurel. Une grande partie
des commissions et groupes de travail exis-
tants sera en effet attribuée a ce Domaine.
Un organigramme possible a été discuté. Il
devra toutefois étre examiné avec les ac-
tuels présidents des commissions et groupes
de travail concernés.

Elections

Le Comité a pris connaissance des sta-
tuts d’organisation des quatre Domaines et
les a discutés. Le groupe de travail Organi-
sation de la branche va coordonner ces

documents et les soumettra ensuite au
Comité.

Les membres des commissions continue-
ront, comme par le passé, a étre élus par le
Comité alors que ceux des groupes de travail
le seront par les responsables de Domaine.

Le Comité a élu les membres des
commissions de Domaine proposés et a pris
connaissance des vacances. Il a également
élu MM. K. Baumgartner, Atel, en tant que
président de la commission pour les ques-
tions financieres et fiscales, H.Henggi,
FMB, en tant que membre de la commis-
sion pour les questions de calcul des cofts,
et M. Hockel, FMB, en tant que membre de
la commission pour les questions d’écono-
mie énergétique.

Le Comité a en outre approuvé la pour-
suite du projet Dialogue. Avec d’autres as-
sociations proches de méme qu’avec éven-
tuellement des organisations écologistes, il
s’agira de discuter les futurs besoins en
électricité et les possibilités de couvrir ces
besoins afin de voir dans quels domaines il
existe un consensus.

Divers

Le Comité a pris connaissance du rap-
port d’activité du secrétariat ainsi que du
calendrier des manifestations. Il a de plus
approuvé la prise de position de I'UCS rela-
tive a la nouvelle loi sur les télécommuni-
cations, le reglement d’organisation de
I’Ostral et le cahier des charges pour les
chefs de région et de secteur Ostral, les
recommandations pour [’élaboration de
prescriptions de distributeurs d’électricité
sur les installations électriques intérieures
et le guide pour la gestion de projet. Le

MitteiIungenlCommunicationS

Comité a également accepté le financement
d’un projet PSEL concernant des éléments
photovoltaiques installés sur une facade
(560 000 francs) et la rétribution de 1’admi-
nistration du secrétariat PSEL; il a discuté
la demande de financement du Centre
d’essai pour pompes a chaleur a Toss. Il a
enfin confirmé la décision prise par voie de
circulaire sur les recommandations rela-
tives au personnel.

Abfallbewirtschaftung

Leitfaden fiir die Entsorgung
in der Elektrizititswirtschaft

Nebst dem Beschaffungswesen kommt
in der Elektrizititswirtschaft auch dem
Entsorgungswesen eine immer grossere Be-
deutung zu. Die Kommission fiir Einkaufs-
fragen des Verbandes Schweizerischer Elek-
trizititswerke (VSE) hat es sich deshalb zur
Aufgabe gemacht, einen Leitfaden fiir Ab-
fallbewirtschaftung zu erarbeiten.

Praktische Wegleitung

Das Handbuch soll eine Wegleitung fiir
die Praxis sein. Es vermittelt Hinweise auf
die eidgendssischen und kantonalen Ge-
setze, Verordnungen und Erlasse sowie de-
ren Bezugsquellen. Wichtige Produkte und
Materialien unserer Branche werden unter
dem Aspekt der Entsorgung beleuchtet.
Praxisbeispiele und Musterformulare ver-
vollstdndigen den Inhalt. Nicht zuletzt soll
das Handbuch mithelfen, dem Entsor-
gungswesen innerhalb der Materialbewirt-
schaftung den richtigen Stellenwert einzu-
rdumen.

Die im Dezember 1995 erschienene erste
deutschsprachige Fassung des Handbuches

Berufspriifung als Elektro-Kontrolleur
Examen professionnel de controleur-électricien

Die folgenden Kandidaten haben die Berufspriifung zum eidg. diplomierten Elektro-Kontrolleur erfolgreich bestanden:
Les candidats suivants ont passé avec succes 1’examen professionnel de controleur-électricien diplomé:

in Gordola:

25. Oktober 1995:

Bognuda Nicola, Gordola
Cambianica Mirko, Ascona

Gori Marco, Tenero

Marci Sandro, Giubiasco

Mazola Daniele, Viganello

Renzi Roberto, Lamone-Cadempino

in Luzern:

22. November 1995:

Andreazza Olivier, La Chaux-de-Fonds
Bally Marc-Henri, Morges

Baumann Felix, Wassen

Bongard Christophe, Presinge

Cerutti Bernard Michel, Collonge-Bellerive
Cudré-Mauroux Pierre-Alain, St-Cierges
Dartiguenave Christophe, La Chaux-de-Fonds
Feuz Hans, Schangnau

Grin Dominique, Thierrens

Jaksic Vlatko, Schaffhausen

Main Pascal, Vercorin

Messerschmidt Stephan, Wallisellen
Miiller Stefan, Dittlikon

Stauber Matthias, Robenhausen

Vallelian Philippe, Morges

Weber Rolf, Wolhusen

Wettstein Markus, Siggenthal

Wiesmann Daniel, Rickenbach-Attikon

24. November 1995:

Alberti Ezio, Chiasso

Del Curto Renato, Ziirich
Demierre Sylvain, Gland
Froidevaux Frangois, Les Breuleux
Gerber Bernhard, Busswil bei Biiren
Scettrini Davide, Quartino
Schaible Hans-Peter, Schaffhausen
Schellenberg Thomas, Winterthur
Schmidt Reto, Dietikon

Stancato Franco, Bellinzona
Steiner Max, Beckenried

Sutter Michael, Wallisellen
Zgraggen-Walker Karl, Erstfeld

Wir gratulieren allen Kandidaten zu ihrem Priifungserfolg.
Nous félicitons les heureux candidats de leur succes a 1’examen.”

Commission d’examens professionnels et de maitrise

Berufs- und Meister-Priifungskommission

Bulletin SEV/VSE 2/96

81



MlﬁélIungenlCommumcatlons

wurde an der Einkaufstagung vom 16. No-
vember 1995 vorgestellt. Es handelt sich
um ein Folgewerk im Loseblattsystem, das
erginzt und kontinuierlich dem aktuellsten
Stand angepasst wird. Das Werk scheint
einem echten Bediirfnis zu entsprechen,
wurde doch bereits nach kiirzester Zeit eine
stattliche Anzahl von Exemplaren an un-
sere Mitgliedwerke ausgeliefert. Die Aus-
gabe in franzosischer Sprache erscheint im

Hohere Fachpriifung
als dipl. Elektro-Installateur

Gestiitzt auf die Art. 51-57 des Bun-
desgesetzes iiber die Berufsbildung vom
19. April 1978 und die Art. 44-50 der dazu-
gehorigen Verordnung vom 7. November
1979 werden die

Meisterpriifungen fiir Elektro-
Kontrolleure

gemiss Priifungsreglement, Ausgabe
1990, iiber die Durchfiihrung der Berufs-
priifung und der hoheren Fachpriifung im
Elektro-Installationsgewerbe durchgefiihrt.

Zulassungsbedingungen

Zur hoheren Fachpriifung wird zugelas-
sen, wer die Berufspriifung als Elektro-
Kontrolleur vor mindestens einem Jahr be-
standen hat, und wer sich {iber eine Tétig-
keit auf dem Gebiete der Installationen ge-
miss NIV von mindestens fiinf Jahren nach
Lehrabschluss ausweisen kann.

Priifungsgebiihr

Fr. 2300.- inkl. Materialkostenanteil.
Die Reise-, Unterkunfts- und Verpfle-
gungskosten gehen zu Lasten des Kandida-
ten.

Anmeldung
Die Anmeldung fiir die Meisterpriifun-
gen vom Oktober 1996 bis etwa April 1997
hat in der Zeit vom 1. bis 15. April 1996
unter Beilage der folgenden Unterlagen an
die unten erwihnte Adresse zu erfolgen:
— 1 Anmeldeformular (vollstindig aus-
gefiillt)
— 1 Lebenslauf (datiert und unterzeichnet)
- Kopien von Priifungszeugnis Elektro-
Kontrolleur
— Kopien von siamtlichen Arbeitsaus-
weisen, eventuell Diplome

Nichste Anmeldefrist
1.-15. September 1996.

Anmeldeformulare und Reglement
Bitte schriftlich mit beigelegter adressier-
ter Retouretikette bei nachfolgender Adresse
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Laufe des ersten Quartals 1996. Der Leit-
faden kann beim Sekretariat des VSE unter
der Bestellnummer 2.90 bezogen werden.
An VSE-Mitglieder wird er zum Preis von
50 Franken abgegeben, Ergénzungen und
Nachtrige sind kostenlos. Fiir Nichtmit-
glieder betrigt der Preis 200 Franken plus
30 Franken fiir Nachtrige und Ergéinzungen.

Verpackungen und Gebinde, in denen
Sonderabfille transportiert werden, miis-

Examen professionnel
supérieur d'installateur-
électricien diplomé

Sur la base des articles 51 a 57 de la Loi
fédérale du 19 avril 1978 relative a la for-
mation professionnelle et des articles 44

a 50 de l'ordonnance correspondante du
7 novembre 1979

L’examen de maitrise pour controleurs-
électriciens

sera organisé selon le reglement, édition
1990, concernant le déroulement de 1’exa-
men professionnel et de ’examen profes-
sionnel supérieur dans la profession d’ins-
tallateur-électricien.

Conditions d’admission

Est admis a I’examen professionnel su-
périeur, le titulaire du brevet fédéral de
controleur-électricien, pour autant qu’il ait
réussi I’examen professionnel au moins une
année auparavant et qu’il justifie d’une
activit¢ d’au moins cinq ans dans le do-
maine des installations selon I’OIBT apres
I’examen de fin d’apprentissage.

Taxe d’examen

Fr. 2300.— y compris les frais pour le
matériel. Les frais de déplacement, de sé-
jour et les repas sont a la charge des candi-
dats.

Inscription
Le délai d’inscription est fixé du 1" au
15 avril 1996, pour les examens de février
1997 jusqu’a environ avril 1997. Les ins-
criptions sont a adresser a I’'USIE et doivent
étre accompagnées des pieces suivantes:
- 1 formule d’inscription diiment remplie
— 1 curriculum vitae, daté et signé
— copie du certificat d’examen de contr6-
leur-électricien
- copies des attestations de travail,
des diplomes éventuels

Le prochain délai d’inscription
est fixé du 1T au 15 septembre 1996.
Formules d’inscription et reglement

A commander par écrit en joignant une
étiquette portant I’adresse exacte du destina-

sen gemiss Artikel 8 der VVS (Verordnung
tiber den Verkehr mit Sonderabfillen) mit
der Aufschrift «Sonderabfille» gekennt-
zeichnet werden. Entsprechende Selbstklebe-
etiketten sind ebenfalls beim Sekretariat
des VSE unter der Bestellnummer 2.95 zu
beziehen.

Johnny Kneubiihler
Industrielle Betriebe der Stadt Chur

Esame professionale
superiore d'installatore

elettricista diplomato

Secondo gli articoli 51-57 della Legge
federale del 19 aprile 1978 sulla forma-
zione professionale e gli articoli 44-50 della
rispettiva ordinanza del 7 novembre 1979

L’esame di maestro per controllori-
elettricisti

sara organizzato secondo il regolamento,
edizione 1990, per I’esame professionale e
per 'esame professionale superiore nella
professione d’installatore elettricista.

Condizioni per I’ammissione

All’esame professionale superiore ¢ am-
messo chi ha superato, da almeno un anno,
I’esame di professione di controllore e puo
comprovare di aver esercitato, dopo la fine
del tirocinio, un’attivitd di almeno 5 anni
nel campo degli impianti ai sensi
dell’OIBT.

Tassa d’esame

Fr. 2300.— compresa la partecipazione ai
costi del materiale utilizzato. Le spese di
viaggio, nonche i costi per vitto e alloggio
sono a carico del candidato.

Iscrizione

Il periodo d’iscrizione per gli esami che
avranno luogo a partire da febbraio 1997 a
ca. aprile 1997 si estende dal 1° al 15 aprile
1996 e la domanda dev’essere corredata dei
seguenti documenti:
— | formulario d’iscrizione (debitamente
compilato)
1 curriculum vitae (con data e firma)
fotocopia di attestato d’esame di
controllore elettricista
fototcopia di attestati di lavoro ed
eventuali diplomi

|

Prossimo periodo d’iscrizione
1°-15 settembre 1996.

Formulari d’iscrizione e regolamenti
Vanno richiesti presso: Unione Svizzera
degli Installatori Elettricisti, esami di mae-
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bestellen: Verband Schweizerischer Elek-
tro-Installationsfirmen (VSEI) «Berufsbil-
dung MP», Postfach 3357, 8031 Ziirich.
Anfragen betreffend die Einteilung
bitten wir zu unterlassen; die Interessenten
werden von uns etwa einen Monat nach
Ablauf der Anmeldefrist benachrichtigt.
Wir machen besonders darauf aufmerk-
sam, dass Kandidaten, die sich dieser hohe-
ren Fachpriifung unterziehen wollen, gut
vorbereitet sein miissen. Wir wiinschen Ih-
nen deshalb eine erfolgreiche Vorbereitung.
Berufs- und Meister-
Priifungskommission VSEI/VSE

taire a: Union Suisse des Installateurs-Elec-
triciens (USIE), Formation professionnelle
«MP», case postale 3357, 8031 Zurich.
Nous prions les candidats de renoncer a
toute demande téléphonique concernant
leur admission a I’examen; ils seront infor-
més par notre secrétariat environ un mois
apres expiration du délai d’inscription.
Nous vous souhaitons une préparation effi-
cace pour ’examen. Nous tenons a préciser
que les candidats doivent se préparer soigneu-
sement a cet examen professionnel supérieur.
Commission d’examens professionnels
et de maitrise USIE/UCS

MitteiIungenlCommunication§

stria MP, casella postale 3357, 8031 Zuri-
o, allegando un’etichetta col proprio indi-
1izz0.

Vi preghiamo di astenervi da ogni richie-
sta inerente le modalita d’ammissione. Gli
interessati  saranno  informati  indivi-
dualmente ca. 1 mese dopo la scadenza del
termine d’iscrizione.

Il successo non manchera se vi presen-
tate agli esami ben preparati. Auguri per un
proficuo lavoro.

Commissione degli esami professionali
e di maestria USIE/UCS

News aus den Elektrizitatswerken
Nouvelles des entreprises électriques

Mauvoisin Il -
Décision ajournée

(fmm) Le conseil d’administration des
Forces Motrices de Mauvoisin S.A. a déci-
dé d’ajourner la décision de réaliser une
augmentation de la puissance de 550 MW
(Mauvoisin II) et de faire dépendre cette
décision de nouvelles analyses. La décision
définitive ne sera pas prise avant 1997/98.

de 550 MW - Mauvoisin Il - a été ajournée.
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La surélévation du barrage de Mauvoisin entre 1989 et 1992. La décision d'augmenter la puissance

Offre excédentaire

La situation dans le domaine de 1’appro-
visionnement en électricité de 1'Europe
occidentale s’est fortement modifiée en tres
peu de temps et continuera d’évoluer dans
le futur. La récession économique, des mo-
difications des structures de I'industrie et
une nouvelle concurrence bon marché en
provenance des pays de I’Est et de la Scan-
dinavie ont abouti a une offre excédentaire

ey
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Le projet de Mauvoisin Il (la ligne noire).

et 2 un effondrement des prix. Face a cette
situation, les partenaires des Forces Motri-
ces de Mauvoisin S.A. ne peuvent pas se
prononcer pour le moment en faveur d’un
investissement avoisinant les 700 millions
de francs.

Facteurs politiques

D’autres facteurs de la politique énergé-
tique suisse ont également leur importance
quant a la réalisation du projet Mauvoisin.
Il s’agit entre autres des conséquences fi-
nancieres de I'initiative énergie et environ-
nement actuellement pendante, de I’aug-
mentation proposée du taux de la rede-
vance, de I'imposition des sociétés de parte-
naires, des discussions concernant la libéra-
lisation du marché de I’électricité et son
ouverture a la concurrence ainsi que des
développements concernant la future loi
sur I’énergie. Cette situation débouche sur
une certaine insécurité politique quant a la
fiabilité et a la durabilité des conditions-
cadres. La situation économique générale
en Suisse et en Europe joue également un
role.

Les Forces Motrices de Mauvoisin S.A.
regrettent I’ajournement de la décision de
construire. Elles poursuivent leurs efforts
en vue de réunir les conditions nécessaires
a une décision positive.
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News/Nouvelles

men werden.

werden.

Etzelwerk fiir drei Monate stillgelegt

Das Etzelwerk in Altendorf (SZ) wird von Mitte Januar bis Mitte Mirz keinen Strom
produzieren, da die Anlagen sukzessive umgebaut werden. Die Reservoir-Kapazitit
des Wasserschlosses am Ende des Sihlsees muss fast verdreifacht werden, damit das
Etzelwerk auch zu Zeiten des Spitzenbedarfs genug Strom produzieren kann. Das
Etzelwerk will sich ndmlich in Zukunft auf die Produktion von Bahnstrom konzentrie-
ren. Ohne diesen Ausbau wiirde bei einem gleichzeitigen Anfahren aller Turbinen
zuviel Wasser abgesogen und damit ein technischer Kollaps riskiert. Die bisherigen
Arbeiten konnten parallel zum ununterbrochenen Betrieb des Kraftwerkes vorgenom-

Der gesamte Kostenvoranschlag belduft sich auf zehn Millionen Franken. Nach
heutigem Wissensstand diirfte dieser aber um zwei Millionen Franken unterschritten

Der Sihlsee liefert dem Etzelwerk sein Wasser fiir die Stromproduktion.

Das neue Wasserkraftwerk

Briigg nimmt Produktion auf

(bik) Die Bielersee Kraftwerke AG
(BIK) konnte das neue Wasserkraftwerk
Briigg planmissig am 22. Dezember 1996
nach knapp dreijihriger Bauzeit in Betrieb
nehmen. Die jihrliche Stromproduktion
von rund 25 Millionen Kilowattststunden
entspricht etwa einem Zehntel des Ver-
brauchs der Stadt Biel oder dem Jahres-
verbrauch von etwa 6000 Haushaltungen.
Planung, Projektleitung, Montage und

genommen.
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Das neue Wasserkraftwerk Briigg wurde nach 3jahriger Bauzeit am 22. Dezember 1995 in Betrieb

Inbetriebsetzung erfolgten durch die Inge-
nieurabteilungen der BKW Energie AG.
Nachdem die BIK den mehrwochigen
Probebetrieb mit beiden Turbinen-Genera-
torgruppen erfolgreich abschliessen konn-
te, nahm das Wasserkraftwerk Briigg am
linken Ufer des Nidau-Biiren-Kanals die
kommerzielle Stromproduktion auf.

Wirkungsgrad von 93 %

Die beiden Rohrturbinen erreichen einen
sehr hohen Wirkungsgrad von maximal
93% und eine maximale Leistung von

2600 Kilowatt pro Turbine. Etwas ausser-
gewdhnlich ist die Tatsache, dass das Kraft-
werk Briigg im Winter leicht mehr Energie
(13 Millionen kWh) als im Sommer
(12,3 Millionen kWh) produziert. Ursache
fiir diese Besonderheit ist, dass bei abneh-
mender Wassermenge das Gefille zu-
nimmt.

Der Strom wird in die unmittelbar neben
dem Kraftwerk gelegene Unterstation Briigg
der BKW geleitet und dort ins 16-kV-Netz
eingespeist. Damit erhilt die Region Biel
einen wertvollen Beitrag zur Stromversor-
gung aus umweltfreundlicher Wasserkraft.

Das neue Wasserkraftwerk der BIK, die
zur einen Hilfte dem Energie Service Biel/
Bienne und zur anderen der BKW Energie
AG gehort, kostete insgesamt rund 50 Mil-
lionen Franken.

Ausbaustudien Kraftwerke

Hinterrhein sistiert

(khr/ty) Der Verwaltungsrat der Kraft-
werke Hinterrhein AG (KHR) hat an seiner
Sitzung vom 12. Dezember 1995 von den
Ergebnissen einer 2. Etappe der Ausbau-
studien fiir die KHR-Anlagen Kenntnis ge-
nommen und eine entsprechende Standort-
bestimmung durchgefiihrt.

Eine Vergrosserung der Speicheranla-
gen der KHR wiirde eine bedeutende Stei-
gerung der installierten Leistung und der
Winterproduktion erméglichen. Deshalb
wiirde ein derartiger Ausbau ein sehr inter-
essantes Potential fiir die Zukunft darstel-
len.

Studium verschiedener Varianten

Vorerst wurde die Moglichkeit der Ver-
grosserung der vorhandenen Speicherkapa-
zitdt um 100 Millionen m3 durch eine Anla-
ge im Rahmen des Projektes Preda im Val
Madris eingehend untersucht. Als weitere
Variante wurde eine Staumauererhohung
im Valle di Lei gepriift. In diesem Fall hat
sich das zusitzliche Speichervolumen als
ungeniigend erwiesen. Daraus entstand die
Projektidee einer neuen Stauanlage im Valle
di Lei mit gegeniiber heute wesentlich
vergrossertem Speichervolumen, um den
grossten Teil der Sommerabfliisse fiir den
Winter einzulagern. Verschiedene Speicher-
grossen im Bereich von 400 Millionen m?
(heute 200 Millionen m?) wurden technisch
und energiewirtschaftlich untersucht und
mit fritheren Projekten im Einzugsgebiet
der Kraftwerksgruppe verglichen.

Die Studien haben gezeigt, dass eine
Erh6hung des Speichers Valle di Lei fiir
einen Stauinhalt von rund 500 Millionen m3
und einen neuen Triebwasserweg Valle di
Lei — Sufers — Sils wirtschaftlich am inter-
essantesten wire. Sofern der Energiemarkt
einen Ausbau in dieser Grosse erfordert,

Bulletin ASE/UCS 2/96



stellt diese Projektvariante fiir die Jahre nach
der Jahrtausendwende eine wertvolle Aus-
baumdglichkeit dar. Fiir einen Ausbau in
kleinerem Massstab bleibt die friiher studier-
te Variante Preda nach wie vor interessant.

Energiemarkt wird entscheiden

Die Partneraktiondre der KHR haben —
jeder fiir seine eigenen Bediirfnisse und
Anforderungen — eine energiewirtschaft-
liche Beurteilung der verschiedenen Projekt-
varianten vorgenommen. Es zeigt sich,
dass im gegenwirtigen Zeitpunkt die
Optionen fiir beide Moglichkeiten offenzu-
halten sind, doch wird aufgrund der gegen-
wirtigen und absehbaren Energiemarktsi-
tuation die Weiterbearbeitung der Studien
im jetzigen Zeitpunkt sistiert. Falls die
energiewirtschaftlichen Gegebenheiten eine
Weiterverfolgung des Ausbauvorhabens
als angezeigt erscheinen lassen, wird die
Kraftwerke Hinterrhein AG die begonne-
nen Studien wieder aufnehmen und weiter-
fiihren.

Produktionsumlagerung auf den Winter
Die durchgefiihrten Optimierungsstudien
haben interessante und umweltfreundliche
Moglichkeiten der Produktionsumlagerung
vom Sommer auf den Winter aufgezeigt. In
einem ldngerfristigen Zeithorizont diirfte
ein Ausbau der Anlagen der KHR deshalb
eine Alternative zur Erfiillung der energie-
wirtschaftlichen Bediirfnisse im Rahmen
des schweizerischen und europdischen Elek-
trizitdtsverbundes bleiben.
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Das Projekt einer
grosseren Stauanlage im
Valle di Lei, welches eine
Produktionsumlagerung
- auf den Winter erlauben
wiirde, wurde vorlaufig
sistiert.

EGL: mehr Stromumsatz,
weniger Gewinn

(egl) Bei einem leicht hoheren Gesamt-
umsatz der EGL-Gruppe (Elektrizitits-Ge-
sellschaft Laufenburg AG) von 936,1 Mio.
Franken erreichte diese im Geschiftsjahr
1994/95 ein um 25% niedrigeres Unterneh-
mensergebnis von 32,9 Mio. Franken.

Der Stromumsatz der EGL-Gruppe
nahm um 6% auf 17,1 Mrd. kWh zu, in
Franken vermochte er dagegen nur um

380/220-kV-Schaltanlage der EGL in Laufenburg (Foto Desair).

News/Nouvelles

2,4% auf 911,2 Mio. zuzulegen. Bei der
Strombeschaffung konnten die Kosten der
Produktion bei den Gruppengesellschaften
gegeniiber dem Vorjahr um 27,3 Mio. Fran-
ken oder um rund 7,5% vermindert werden.
Der Betriebsaufwand hat sich nur um
25 Mio. Franken bzw. 3% erhoht. Sowohl
der Finanzertrag als auch der Finanzauf-
wand gingen um 12,6 bzw. 14,6 Mio. Fran-
ken zuriick. Die Abnahme des Cash-flows
um 25,5 auf 212,8 Mio. Franken ist haupt-
sichlich auf das geringere Unternehmens-
ergebnis sowie auf eine verminderte
Aufnung der Riickstellungen zuriickzu-
fithren.

Energiegeschifte immer kurzfristiger

Das riickldufige Ergebnis ist im wesent-
lichen eine Folge der aktuellen Situation
auf dem schweizerischen und européischen
Elektrizititsmarkt. Die Uberschusssituation
hielt an, wodurch die Margen zwischen An-
und Verkauf weiter unter Druck gerieten.
Die Produktion der Wasserkraftwerke er-
reichte zwar nicht mehr den Rekordwert
des Vorjahres, lag aber immer noch iiber
dem Durchschnitt. Dagegen nahm die Pro-
duktion der Kernkraftwerke, aus welchen
die EGL Strom bezieht, zu. Das Kernkraft-
werk Leibstadt, fiir welches die EGL die
Geschiftsleitung ausiibt, erreichte erstmals
eine Produktion von iiber 7,6 Mrd. kWh.
Zudem setzte Anfang 1995 der Bezug auf-
grund eines neuen langfristigen Bezugs-
rechtes aus Frankreich ein, wodurch auch
die Kédufe zunahmen.

In der ungewissen Entwicklung der
kiinftigen Elektrizitdtswirtschaft in Europa
sind die Energieversorgungsunternehmen
dusserst zuriickhaltend mit dem Abschluss
langfristiger Vertrige. Die Ungewissheit
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Bewilligung fiir hydrau-
lisches Kraftwerk Beznau

Der Aargauer Regierungsrat hat die
Bewilligung fiir den Neubau des
hydraulischen Kraftwerks Beznau fiir
rund 300 Millionen Franken erteilt.
Die Stromproduktion soll um 43% auf
210 Millionen kWh pro Jahr erhoht
werden. Die Konzession fiir das
Wasserkraftwerk Beznau lduft noch
bis zum Jahr 2022.

hat auch eine Zuriickhaltung der Verbund-
partner in der Gewéhrung von Transiten zur
Folge, was zu hoheren Transitkosten und
damit einer weiteren Schmilerung der Mar-
gen fiihrt.

Ausbau des Hochstspannungsnetzes

Die angestrebte Liberalisierung erfor-
dert aber auch die Beseitigung von Eng-
pissen bei den Ubertragungs- und Trans-
formierungsanlagen. Die EGL wirkt in
Planungs- und Bauphasen des schweizeri-
schen und europiischen Hochstspannungs-
netzes mit. Die Schwerpunkte der Investi-
tionstitigkeit lagen wie im Vorjahr in
Graubiinden, im Wallis und in Laufenburg,
wo die 220-kV-Schaltanlage erneuert wird.

KWL: Stabiles Ergebnis

(kwl) Eine sich verhalten erholende
Konjunktur im abgelaufenen Geschiftsjahr
1994/95 brachte dem Kraftwerk Laufen-
burg (KWL) ein Ergebnis, mit dem sich die
Geschiftsleitung am 4. Januar 1996 im aar-
gauischen Laufenburg zufrieden zeigte.

Der Jahresgewinn bewegte sich mit
20,2 Mio. Franken (Vorjahr 20,1 Mio.) auf

o — =

Jahr nach seinem technischen Ausbau.
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Mit einem Produktionrsrekord von 771 Millionen kWh beendete das RheinkraftWerk Laufenburg das‘zweite

Vorjahresniveau. Der Cash-flow stieg auf
78 Mio. Franken (Vorjahr 59,5 Mio.). Der
Stromabsatz steigerte sich um 3,9% auf
2774 Mio. kWh. Die Sonderkunden in der
Industrie waren mit einem um 4,7% erhoh-
ten Bezug massgeblich an der Absatz-
steigerung beteiligt. Die Zuwachsraten im
Tarifkundenbereich von 5,1% sind im we-
sentlichen durch zusitzliche Neuanlagen
sowie durch die Ubernahme von einigen
Ortsteilen begriindet.

Sehr gute Emissionsbilanz

Im Berichtsjahr fiihrte ein anhaltend
starker Schweizer Franken dazu, dass der
Betriebsertrag leicht auf 312,5 Mio. Fran-
ken zuriickging.

Aufgrund des modernisierten Rhein-
kraftwerks und einer giinstigen Beschaf-
fungssituation hat das KWL eine ausge-
zeichnete Energiebereitstellung. Wasser-
kraft dominiert mit iiber 60%, gefolgt von
der Kernenergie, bei der Strombeschaf-
fung. Der KWL-Strom wird somit tiberwie-
gend CO,-frei erzeugt und zeigt auch bei
den iibrigen Schadstoffen eine sehr gute
Emissionsbilanz innerhalb der Energie-
wirtschaft.

CKW-Gruppe: Gewinn-

steigerung um einen Drittel

(ckw/fy) Das Geschiftsjahr 1994/95
hat die finanziellen Erwartungen der Cen-
tralschweizerischen Kraftwerke (CKW)
erfiillt, wie die CKW-Geschiftsleitung an
ihrer Bilanz-Pressekonferenz am 3. Januar
mitteilte. Das Unternehmensergebnis der
CKW-Gruppe konnte von 18,7 Mio. Franken
um einen Drittel auf 25 Mio. Franken
gesteigert werden. Hauptgriinde sind einer-
seits der durch ein straffes Kostenmanage-

Carl Mugglin, Vorsitzender der Geschaftsleitung,
erklart, dass die Rentabilitdt noch weiter erhoht
werden soll.

ment stabilisierte Kostenaufwand und an-
derseits die Verbesserung der Bruttomarge
beim Stromgeschift. Dank diesem Ergeb-
nis betrdgt der ROE, das heisst die Eigen-
kapitalrendite 6,1% (Vorjahr 4,4%). Die
CKW-Leitung will die Rentabilitit in den
nichsten Jahren noch weiter erhdhen, wie
Carl Mugglin, Vorsitzender der Geschiifts-
leitung, bekanntgab. Der Fremdkapitalan-
teil soll noch mehr gesenkt werden; deshalb
stellt die Geschiftsleitung Ende Januar den
Antrag an die Generalversammlung, die
Dividende trotz der deutlichen Ertragsstei-
gerung bei 8% zu belassen.

Aufwand stabilisiert

Die Erfolgsrechnung der CKW-Gruppe
schliesst mit einer Gesamtleistung von
551,4 Mio. Franken. Der Betriebsaufwand
konnte 1994/95 weiter stabilisiert werden.
Die getroffenen Massnahmen zur Kosten-
einsparung sowie die Optimierung der In-
vestitionen greifen. Der Cash-flow betriigt
148,0 Mio. Franken (Vorjahr 139,1 Mio.
Fr.) oder 29% des Gesamtumsatzes. Der
Free Cash-flow konnte von 25,4 Mio. Fran-
ken auf 60,2 Mio. Franken oder 12% des
Gesamtumsatzes gesteigert werden. In
Sachanlagen wurden 81,7 Mio. Franken
(1993/94 124,1 Mio. Fr.) investiert. Die
Investitionen in Sachanlagen wurden voll-
umfinglich aus selbsterarbeiteten Mitteln
finanziert — ein langjihriges Ziel wurde
somit erreicht. Die Bilanzsumme nahm um
29,3 Mio. Franken auf 2,94 Mrd. Franken ab.

Fiir das laufende Geschiiftsjahr 1994/95
rechnen die CKW mit einem Unterneh-
mensergebnis, das gehalten werden kann.
Eine Tariferhéhung im Jahr 1996 steht bei
den CKW nicht zur Diskussion. Sie unter-
stiitzen die vom Preisiiberwacher ge-
wiinschte Stabilisierung der Tarife und
Preise fiir die néichsten zwei Jahre.
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Hohe Stromnachfrage im CKW-Gebiet

Die kleineren und mittleren Industrie-
betriebe bezogen im letzten Geschiftsjahr
4,3% mehr Strom von den CKW AG als im
Vorjahr. Die Stromnachfrage der Bereiche
Haushalt, Gewerbe, Landwirtschaft und
Dienstleistungen stieg gegeniiber 1993/94
um 1,1%. Der Gesamtumsatz der CKW er-
reichte 4063 Mio. kWh.

Die CKW-Gruppe (CKW/EWA/EWS)
hat 1994/95 4,3 Mrd. kWh umgesetzt, was
einer Zunahme von 7,1% gegeniiber dem
Vorjahr entspricht.

Energiepolitik der CKW

Vor dem Hintergrund einer mehr oder
weniger stagnierenden Wirtschaft mit struk-
turellen Problemen und Verdnderungen
sind auch die CKW mit dem Wandel der
Rahmenbedingungen konfrontiert. Sie be-
schiftigen sich mit den Marktoffnungs-
bestrebungen der EU und der Schweiz, mit
dem Uberschuss an Elektrizitit in Europa
oder den Bestrebungen in der Schweiz zur
Erhéhung der fiskalischen Abgaben auf
Strom.

Variable Preis- und Tarifstrukturen

Im Januar fiithren die CKW zudem ein
neues Leitbild ein, das die Bediirfnisse der
Kunden in den Mittelpunkt stellt. Neue Ta-

Ein gut ausgebautes Ubertragungs- und Verteilnetz
garantiert die sichere Versorgung der Kunden.

rifstrukturen fiir die Industrie sind geplant.
Die Tarife sollen je nach Tageszeit, Wo-
chentag oder Saison beweglich sein. 1996
wird mit einem Probebetrieb getestet, wel-
che Resultate auf beiden Seiten erzielt wer-
den konnen. Wihrend der Kunde moglichst
viele Kosten einsparen will, méchten die
CKW ihre Netze noch optimaler ausnutzen.
Die CKW sind sich bewusst, dass die neuen
Tarife in der Anfangsphase einen Einnah-
meausfall mit sich bringen werden. Lang-
fristig lohnt es sich jedoch, da bei den Net-
zen weniger Aufwand betrieben werden
muss.
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IWB: Weniger Einnahmen

(iwb) Die Industriellen Werke Basel
(IWB) werden fiirs Jahr 1996 voraussicht-
lich wieder die maximal vorgesehenen 5%
des Erloses aus dem Energie- und Wasser-
verkauf als Gewinn an die Basler Staats-
kasse iiberweisen. Dies entspricht 21,6 Mio.
Franken, 1994 waren es 22,2 Mio. Franken.
Der Erlos aus dem Energie- und Wasser-
verkauf soll 1996 431,9 Mio. Franken be-
tragen, was im Vergleich zum Vorjahr eine
Reduktion von 2,6% bedeutet.

Der Regierungsrat hat am 21. November
1995 dem Budget 1996 der IWB zuge-
stimmt. Das Budget wird durch tiefe Ener-
giepreise sowie durch Mehrausgaben fiir
Unterhalt und Strukturanpassung als Folge
des Programmes «IWB — Fit fiir die Zu-
kunft» bestimmt.

EBM erwartet positives

Rechnungsergebnis

(ebm) Das Budget der Elektra Birseck
(EBM) ldsst fiir 1996 insgesamt ein posi-
tives Rechnungsergebnis erwarten. Die
ungiinstige Entwicklung des Wechselkurses
beeinflusst hingegen die Planerfolgsrech-
nung fiir das elsdssische Versorgungsgebiet
negativ. Bei einem Aufwand von 214 Mio.
Franken erwartet die EBM einen Cash-flow
von 30 Mio. Franken Die Nettoinvesti-
tionen von 39 Mio. Franken lassen sich
grosstenteils aus selbsterarbeiteten Mitteln
finanzieren. Die EBM beschiftigt zurzeit
388 Personen, welche 375 Vollpensen aus-
machen; das Budget 1996 rechnet mit einem
voriibergehend leicht erhohten Personal-
bestand von 380 Vollpensen.

Keine Tariferhéhung

In der Finanzplanperiode von 1996 bis
1999 sind Nettoinvestitionen von 112 Mio.
Franken fiir den Ausbau des Versorgungs-
netzes, fiir Energieproduktionsanlagen,
Beteiligungen und Infrastrukturbauten
geplant. Giinstiger Stromankauf, leichtes
Mengenwachstum, geringe Teuerung, der
Wegfall der «taxe occulte» und eine straffe
Bewirtschaftung der tibrigen Kosten werden
der EBM erlauben, eine generelle Erhohung
des seit 1. Juli 1992 giiltigen Tarifs bis
Mitte 1998 oder Anfang 1999 hinauszu-
schieben. Geplant sind dagegen fiir 1997
Anpassungen der Tarifstrukturen, welche
die Wettbewerbsfahigkeit fiir eine kiinftige
Marktoffnung stérken.

1,4% mehr Strom bezogen

Die EBM-Kunden bezogen von Januar
bis November 1,2 Mrd. kWh elektrische
Energie. Der Stromverbrauch als abgeleite-
te Nachfrage, welcher die wirtschaftliche
Entwicklung und das Konsumverhalten der
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Wasserkraft der Limmat
besser nutzen

Der Aargauer Regierungsrat hat
dem Grossen Rat den Antrag gestellt,
der Limmatkraftwerk AG in Baden
eine Konzession zu erteilen, die fiir
die erweiterte Nutzung der Limmat
beim Kraftwerk Kappelerhof giiltig ist
und bis zum Jahr 2056 dauert. Das
Kanalkraftwerk soll zu einem Fluss-
kraftwerk mit doppelter Leistungs-
fahigkeit ausgebaut werden.

Das Projekt entspriache dem Akti-
onsprogramm «Energie 2000» sowie
den aargauischen Zielsetzungen zur
Erneverung der Wasserkraftwerke.
Das bestehende Kraftwerk mit unge-
niigender Restwasserstrecke soll zu
einem leistungsfihigen Flusskraft-
werk umgebaut werden, welches die
Restwasseranforderungen erfiillt. Die
Leistung konnte somit von 2,5 auf
5,5 MW und die mittlere Jahresenergie-
produktion auf 36 Mio. kWh (zurzeit
18,5 Mio. kWh) gesteigert werden.

Haushaltungen widerspiegelt, lag damit um
1,4% hoher als in der gleichen Vorjahres-
periode. Die Nachfrage wuchs in den ersten
Monaten wegen der Industrie und verflachte
sich im weiteren Verlaufe des Jahres.

Beforderungen

Der EBM-Verwaltungsrat —ernannte
Dr. Conrad Ammann, Leiter Ressort Bau,
sowie Adolf Brodbeck, Leiter Stabstelle
Koordination, zu Vizedirektoren. Ferner
erteilte der Ausschuss des Verwaltungs-
rates Anton Weibel, Leiter Abteilung
Liegenschaften, die Prokura sowie Andreas
Scholer, Projektleiter Unterwerke, die
Handlungsvollmacht.

EWA: Stromnachfrage stieg

um 3,1 Prozent

(ewa) Das Elektrizititswerk Altdorf
(EWA) darf auf ein gutes Geschiftsjahr
1994/95 zuriickblicken. Die Erfolgsrech-
nung schliesst bei einer Gesamtleistung
von 54,9 Mio. Franken mit einem Jahres-
gewinn von 1,5 Mio. Franken und einem
Cash-flow von 9,5 Mio. Franken ab. Die
Bilanzsumme ist von 117,6 Mio. auf
116,9 Mio. Franken gesunken.

Produktion 12% iiber Mittelwert
Beeinflusst wird der Geschiftsgang in
erster Linie durch das Stromgeschift, das
74% der Gesamtleistung ausmacht. Die
sehr gute Produktion der Kraftwerke, wel-
che 12% tiber dem langjdhrigen Mittelwert
liegt, und die vermehrte Stromnachfrage im
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Die Produktion der Kraftwerke des EWA lag im letzten Jahr 12% iiber dem langjéhrigen Mittelwert

(Bild Kraftwerk Arniberg).

eigenen Netz von 3,1% gegeniiber dem
Vorjahr haben wesentlich zum finanziellen
Ergebnis beigetragen. Bei den Installatio-
nen und Nebengeschiften wurden die Er-
wartungen wegen dem grossen Konkur-
renz- und Preiskampf nicht erfiillt. Die In-
vestitionen in Sachanlagen belaufen sich auf
3,7 Mio. Franken, wobei die Ubertragungs-
und Verteilanlagen mit 42% den Hauptanteil
beanspruchen. Der Ausbau dieser Anlagen
dient der Verstirkung der Versorgungs-
sicherheit im Interesse der Kunden.

Die aktivierten Eigenleistungen betra-
gen 1,7 Mio. Franken und liegen 69,3%
unter dem Vorjahreswert. Dabei gilt zu be-
riicksichtigen, dass im Berichtsjahr die Ei-
genleistungen netto ausgewiesen werden,
das heisst Materialaufwand, Fremdleistun-
gen und tibriger Sach- und Betriebsaufwand
werden als Aufwandminderung und nicht
mehr als aktivierte Eigenleistung verbucht.
Nach dem Bruttoprinzip gerechnet betragen
die Eigenleistungen 3,8 Mio. Franken. Sie
sind 30,7% kleiner als im Vorjahr.

IAEA gibt KKB gute Noten

(nok/fy) Eine Expertenkommission
der Intenationalen Atom-Energie-Agentur
(TAEA) nahm in der zweiten November-
hilfte die Betriebsfiihrung des Kernkraft-
werks Beznau (KKB) der Nordostschwei-
zerischen Kraftwerke AG (NOK) unter die
Lupe. Nach dreiwochiger Uberpriifung gab
das Expertenteam (Operational Safety
Review Team, Osart) dem KKB sehr gute
Noten. Das internationale Team prisentierte
die wesentlichen Resultate der Uberprii-
fung anldsslich einer Schlussbesprechung
Vertretern der Nordostschweizerischen
Kraftwerke (NOK), des Kernkraftwerks
Beznau und der Hauptabteilung fiir die
Sicherheit der Kernanlagen (HSK). Ein of-
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fizieller Bericht mit der Zusammenfassung
der Ergebnisse wird den Bundesbehorden
in einigen Monaten iiberreicht werden. Die
Schlussfolgerungen der Uberpriifung be-
ruhten auf einem Vergleich des Betriebs-
verhaltens des Kernkraftwerks mit guten,
international anerkannten Praktiken.

Mebhr Selbstkritik gefragt

Das Osart-Team kam zum Schluss, dass
das KKB den Nachweis fiir ein ausgezeich-
netes Betriebsverhalten erbracht hat. Unter
anderem verwende es Methoden der Sicher-
heitsanalysen, die dem Stand der Technik
entsprechen und gewihrleisten, dass die
Anlagen den hohen Anforderungen der
nuklearen Sicherheit geniigen.

In Erfiillung eines der Hauptziele des
Osart-Programms hat das Expertenteam
dem Management des Kernkraftwerkes

KKB in Winterstimmung (Foto: K. Niederau).

Beznau auch verschiedene Verbesserungs-
vorschlidge unterbreitet. Diese Vorschlige
bezwecken, die bestehende Betriebsfiih-
rung zu stirken und die Anlagesicherheit
noch weiter anzuheben. Das Expertenteam
regt zum Beispiel an, abnormale Betriebs-
ereignisse vertieft zu tiberpriifen und den
Einfluss des Faktors Mensch noch mehr zu
beriicksichtigen. Auch die Pflege einer ver-
stirkt hinterfragenden und selbstkritischen
Einstellung im Betriebsablauf, einschliess-
lich eines vermehrten internationalen Er-
fahrungsaustauschs mit anderen Kernkraft-
werken, wird vorgeschlagen.

Objektive Beurteilung der Sicherheits-
massnahmen

Die Mitglieder des Teams rekrutierten
sich aus Australien, Belgien, Brasilien,
Kanada, Frankreich, Spanien, Schweden,
Ungarn und den USA. Insgesamt wurden
die folgenden Bereiche tiberpriift: Manage-
ment, Organisation und Administration,
Ausbildung, Betriebsfiihrung, Instandhal-
tungen, Technische Unterstiitzung, Strah-
lenschutz, Chemie sowie Notfallplanung
und -bereitschaft.

Die Osart-Uberpriifung wurde auf Ver-
langen der Schweizer Regierung zur Erho-
hung der betrieblichen Sicherheit durchge-
fiihrt und war nicht Resultat irgendwelcher
spezifischer Bedenken zur Sicherheit. Die
Osart-Missionen bieten in einem interna-
tionalen Vergleich dem einladenden Land,
den Sicherheitsbehorden, der Betreiberge-
sellschaft und dem Kernkraftwerk selber
eine objektive Beurteilung der Massnahmen
zur Gewihrleistung der Betriebssicherheit.
Die Uberpriifung im Kernkraftwerk Beznau
war die zweite in der Schweiz und insge-
samt die sechsundachtzigste im Rahmen
des Osart-Programms.
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4 Millionen

fiir wanderwillige Fische

(bkw) Die BKW Energie AG (BKW) hat
in Zusammenarbeit mit der Volkswirtschafts-
direktion des Kantons Bern und dem kanto-
nalen Fischerei-Inspektorat zwei Projekte
verwirklicht, welche die fischereitkologi-
schen Verhiltnisse am Aarelauf im Seeland
verbessern: Der Bau von zwei Fischtreppen

Die neuen Fischtreppen bei den Wasserkraftwer-
ken Niederried und Aarberg zeigen, dass die BKW
Umweltschutzforderungen ernst nimmt.

bei den Wasserkraftwerken Niederried
und Aarberg im Rahmen des kantonalen
Impulsprogrammes ist Bestandteil eines
Massnahmenpaketes, dessen Realisierung
mit einem grossen finanziellen Aufwand
und einer erheblichen jéhrlichen Produk-
tionseinbusse verbunden ist.

Die BKW beweist mit diesen beiden
neuesten Projekten, dass sie Umwelt-
schutzmassnahmen ernst nimmt. Die mit
einem Kostenaufwand von rund 4 Millionen
Franken erstellten Fischpisse ermoglichen
es wanderungswilligen Fischen ab sofort,
die durch die beiden Kraftwerke Niederried
und Aarberg gebildeten Staustufen zu iiber-
winden.

BKW nimmt vertretbare Produktions-
einbussen in Kauf

Die Aare ist sowohl Lebensraum fiir Tie-
re, Pflanzen und Menschen als auch Haupt-
schlagader der bernischen Gewisser. Sie ist
ein wichtiger Faktor fiir die Energie-
produktion aus der erneuerbaren einheimi-
schen Wasserkraft. Die BKW produziert in
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ihren Aare-Wasserkraftwerken pro Jahr im
Durchschnitt rund 600 Millionen kWh, was
dem jihrlichen Strombedarf von ungefihr
150000 Haushaltungen entspricht. Aus
Riicksicht auf die Natur sind Konzessionen
zum Bau und zur Erneuerung von Wasser-
kraftwerken stets mit Auflagen und Vor-
schriften versehen, welche die BKW er-
fiillt. Die BKW zeigt sich kooperativ und
nimmt auch vertretbare Energieprodukti-
onseinbussen im Interesse der Umwelt in
Kauf. Auf der anderen Seite wehrt sie sich
im Rahmen von ganzheitlichen Interessen-
abwiigungen gegen unverhiltnisméssige
und ungerechtfertigte Forderungen.

EWZ als Mittler
fiir Photovoltaik

(ewz) Das Elektrizititswerk der Stadt
Ziirich (EWZ) wird seinen Kundinnen und
Kunden ab Sommer 1997 Sonnenstrom an-
bieten — allerdings zu einem kostendecken-
den Preis. Denn Sonnenenergie ist heute
immer noch teurer als Energie aus konven-
tioneller Produktion. Das EWZ rechnet mit
einem Preis von etwa einem Franken pro
kWh Energie, das ist rund fiinfmal mehr als
fiir den «normalen» Strom.

Solarstrom — ein Bediirfnis?

Wie kommt das EWZ auf die Idee, dass
Leute freiwillig mehr als nétig fiir ihren
Strom bezahlen? Sonnenstrom ist offen-
sichtlich sympathisch und wird deshalb un-
terstiitzt: Gemdss einer Umfrage, die das
EWZ im Juli dieses Jahres bei 3500 zufillig
ausgewihlten Kundinnen und Kunden
durchgefiihrt hat, sind rund 7% der Befrag-
ten bereit, einen gewissen Teil ihres Strom-
bedarfs aus der erneuerbaren Sonnenener-
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Solarzellenanlage auf dem Dach des Gemeinschaftszentrums Heerenschiirli.
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gie zu decken und dafiir auch einen hoheren
Preis in Kauf zu nehmen. Sie wiirden
durchschnittlich 72 kWh pro Kunde und
Jahr beziehen. Ubertragen auf die insge-
samt 200000 Kunden des Stadtgebietes
wiirde eine Zusage von 7% einem Bezug
von | Million kWh Solarstrom im Jahr ent-
sprechen. Zu deren Produktion wiren So-
larpanels mit einer Gesamtfliche von rund
12 000 m2 und einer Leistung von 1200 kW
erforderlich.

Sonnenstrom entspricht also trotz Mehr-
kosten einem Bediirfnis. Wie gross der per-
sonliche Beitrag sein soll, bestimmt die
Kundin oder der Kunde selbst: Ein Solar-
Abo ist schon ab 20 Franken pro Jahr zu
haben — nach oben ist der Einsatz offen.
Natiirlich hofft das EWZ auf eine mog-
lichst grosse Kundschaft fiir diese Aktion,
ganz im Interesse der Sonnenenergie.
Denn: Mehr Anwender vergrossern den
Sonnenstrommarkt, so dass sich die Her-
steller Investitionen in neue, leistungsfihi-
gere Produktionsanlagen leisten konnen.
Dadurch wird die Photovoltaik in Zukunft
vermehrt konkurrenzfihig.

Die Rolle des EWZ

Dem EWZ kommt im Solarstrommarkt
eine Vermittlerrolle zu: Es ist Schaltstelle
zwischen Produzenten und Konsumenten.
Es kauft Solarstrom am freien Markt und
bietet ihn seinen Kundinnen und Kunden
zum gleichen Preis an. So leistet es einen
Beitrag zur Energieversorgung aus erneu-
erbaren Energien, die in Zukunft einen
immer grosseren Anteil an der weltweiten
Energieversorgung tragen miissen.

Solarstrom-Produzenten gesucht
In einem ersten Schritt sucht das EWZ
nun nach privaten Anbietern von Sonnen-
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strom. Die Produzenten miissen auf eigene
Rechnung in eine Anlage investieren und
diese betreiben. Im Gegenzug bietet das
EWZ ihnen eine bis zu 20 Jahre dauernde
Abnahmegarantie fiir den ins Netz einge-
speisten Sonnenstrom an — zu einem festen
Preis. Es werden diejenigen Lieferanten
beriicksichtigt, welche den nachgefragten
PV-Strom zu den giinstigsten Bedingungen
liefern.

Der heisse Draht zum AEW

(aew/fy) Das Aargauische Elektrizitits-
werk (AEW) beschreitet im Bereich der
Kundeninformation neue Wege. Mit einem
fiir die Strombranche wegweisenden auto-
matischen Informationssystem unter der
Nummer 157 01 02 0 ist die prompte und
umfassende Information aller AEW-Kun-
dengruppen jederzeit gewihrleistet.

Gliicklicherweise fillt der Strom im
Versorgungsgebiet des AEW nur selten
aus. Bei einer Unterbrechung der Energie-
versorgung jedoch entsteht ein unmittel-
bares Informationsbediirfnis fiir alle betrof-
fenen Kunden — und das konnen je nach
Situation mehrere Tausend sein. Insbe-
sondere Gewerbe- und Industriebetriebe
sind auf schnelle Information angewiesen.
Innerhalb weniger Minuten versuchen des-
halb bei einem Stromausfall zahlreiche
Kunden, mehr iiber den Vorfall und dessen
Daver zu erfahren. Fir den AEW-
Storungsdienst, bis anhin fiir die unmittel-
bare telefonische Information zustindig,
bedeutete dies eine schwerwiegende Dop-
pelbelastung. Es galt, gleichzeitig An-
fragen zu beantworten und die bei der
Schadensbehebung beteiligten Stellen zu
fiihren.

Kundenbediirfnisse im Visier

«Mit Blick auf diese verzwickte Situa-
tion hat das AEW per 1996, nach einer rund
einjdhrigen Planungs-, Realisierungs- und
Testphase, seinen automatischen Informa-
tionsdienst in Betrieb genommen», erldu-
tert Peter Biihler, Leiter des federfiihrenden
Geschiftsbereiches Energieverkehr. Die
merkliche Entlastung der Betriebsinge-
nieure setzt Kapazititen frei, die zur effizi-
enteren Schadensbehebung eingesetzt wer-
den. Zudem konnen im Fall einer Grosssto-
rung mit diesem System bis zu 14 Anrufer
gleichzeitig informiert werden. Sowohl die
verbesserten  Informationsmdoglichkeiten
als auch die schnellere Behebung des
Stromausfalls sind fiir das AEW weitere
Schritte in Richtung einer umfassenderen
Dienstleistung gegeniiber dem Kunden.
Fiir die Handhabung im Ernstfall hat es auf
eine bedienerfreundliche Losung gesetzt.
Der Stérungsdienst kann via Telefon innert
weniger Augenblicke vorbereitete Sto-
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avanciert.

rungsmeldungen aktivieren oder selbst eine
Sequenz aufsprechen. Vom Zeitpunkt der
Stérungsmeldung bis zu deren Abrufbar-
keit auf der 157er-Nummer verstreichen im
Normalfall weniger als zwei Minuten.

Weitere Informationen erhiltlich

Uber die neue Nummer sind aber auch
noch andere Informationen erhiltlich. Vor-
ankiindigungen von Stromausschaltungen,
Energiespartips und aktuelle Informationen
rund um die Energieversorgung und die
Aktivititen des AEW werden angeboten.
Aber auch die direkte Verbindung mit dem
Storungsdienst oder der Energieberatung
ist moglich.

Die Kosten von 36 Rappen pro Minute
sind fiir Anrufe aus allen Teilen des Kan-
tons und unabhingig von der Tageszeit
gleich. Das AEW st iiberzeugt, seinem
Slogan «Unsere ganze Energie gilt Ihnen»
mit diesem System gerecht zu werden.

AEW will im Warmemarkt
Fuss fassen

(aew) Der Verkauf von elektrischer
Energie bildete das bisherige Stammge-
schift des Aargauischen Elektrizititswerkes
(AEW). Mit dem neuen Leistungsauftrag
erhdlt es nun mehr unternehmerischen
Spielraum. Dieser erlaubt dem AEW, in
Zukunft als Energiedienstleistungsunter-
nehmen auch im Wirmegeschiift eine akti-
ve Rolle einzunehmen und als Anlagenbe-
sitzer, als Betreiber und als Wirmelieferant
aufzutreten. Aus okologischer und okono-
mischer Sicht werden Nahwirmeverbunde
in Zukunft vermehrt an Bedeutung gewin-
nen.

Die Netzleitstelle des AEW, Standort des automatischen Informationsdienstes, ist zum Informationszentrum

Okologisches Verbesserungspotential
nutzen

«Der Wirmemarkt nimmt mit einem
Nutzenergieverbrauch von etwa 75% eine
Spitzenstellung unter den Energieverbrau-
chern ein. Es ist deshalb sinnvoll, gerade im
Wirmebereich das 6konomische und 6ko-
logische Verbesserungspotential zu nut-
zen», erldutert Peter Krebs, Verantwortli-
cher des AEW fiir den Bereich «Wirme/
Kilte». Ein moglicher Beitrag dazu sei die
zentrale Wirmeerzeugung im Rahmen von
kleineren oder grosseren Wirmeverbun-
den.

Hemmnis Olpreis

Die AEW-Regionalcentren, unterstiitzt
durch die neue Abteilung «Wirme/Kilte»,
unternehmen grosse Anstrengungen, um im
Wirmemarkt Fuss zu fassen. An entspre-
chenden Objekten, seien es Neuiiberbau-
ungen oder bestehende Gebdudekomplexe
mit sanierungsbediirftigen Heizanlagen,
fehlt es nicht. Aber der seit lingerer Zeit
sehr tiefe Olpreis hilt gemiss Krebs viele
Bauherren und Liegenschaftenbesitzer da-
von ab, auf okologische Heizsysteme um-
zustellen. Trotz dieser Tatsache ist es dem
Geschiiftsbereich Regionalversorgung ge-
lungen, ins Wirmeverbundgeschiift einzu-
steigen. Derzeit sind drei Nahwirmever-
bunde in Realisierung, deren erste Wirme-
lieferung auf 1.Oktober 1995 terminiert
war. Verhandlungen fiir weitere Verbund-
16sungen sind im Gang.

Vielfalt der Moglichkeiten

Die drei im Bau befindlichen Wirme-
versorgungen zeigen die Vielfalt der Wiir-
meerzeugungsmoglichkeiten auf:
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Beim ersten Wirmeverbund wird die
Wirme bivalent, mit einer Wirmepumpe
und einem Olkessel zur Spitzenlastabdek-
kung, erzeugt. Beim zweiten wird auf
Wunsch der Gemeinde eine automatische
Holzschnitzelfeuerung installiert. Damit
kann die Gemeinde die Kapazitit ihres
Waldes besser nutzen. Beim dritten wird
eine bestehende, tiber 25 Jahre alte Wohn-
tiberbauung und eine derzeit im Bau ste-
hende Neuiiberbauung vom AEW mit Wiir-
me beliefert. Die bestehende Heizzentrale
der ilteren Uberbauung wird zu diesem
Zweck vom AEW kiuflich erworben und
grundlegend saniert. Die Wirme wird in
diesem Fall mittels Olheizkesseln erzeugt.

«Da das Wirmegeschift keinesfalls
durch das Stromgeschift quersubventio-
niert werden darf, miissen Warmeverbunde
in allen Fillen selbsttragend sein», betont
Peter Krebs. «Die ldngerfristige Entwick-
lung dieses fiir das AEW neuen Gebietes
wird sehr stark von der Olpreispolitik ab-
hingig sein. Es ist aber anzunehmen, dass
dem Wirmegeschift eine gute Zukunft be-
vorsteht.»

EBL ruft Warmeverbunde

ins Leben

(ebl/fy) Als Erweiterung ihres Lei-
stungsangebotes ist die Elektra Baselland
Liestal (EBL) in den Bereich der Wirme-
versorgung eingestiegen. In Wirmeverbun-
den fiihrt sie Unternehmen und Verwal-
tungen zusammen, die einen Uberschuss
an Abwirme aufweisen oder Heizenergie
benotigen. Besonders eindriicklich ist das
Projekt des Industrie-Warmeverbundes
Pratteln (IWV).

Die ersten vier Anlagen im Versor-
gungsgebiet der EBL nahmen ihren Betrieb
zu Beginn der Heizperiode 1995/96 auf.
Zwischen 1996 und 1997 werden weitere
Projekte realisiert, unter anderem der Indu-
strie-Wiarmeverbund Pratteln.

Energieerzeugung und -verteilung
auslagern

Bei zwei der genannten Anlagen tritt die
EBL als alleinige Unternehmerin (Contrac-
tor) auf, wihrend sie sich bei den iibrigen
Wirmeverbiinden federfiihrend an projekt-
bezogenen Trigerschaften beteiligt. Durch
den Beizug der EBL als professionelles
Energie-Dienstleistungsunternehmen kénnen
die beteiligten Industriebetriebe die Er-
zeugung und Verteilung der Wirmeenergie
vollstindig auslagern und sich auf ihr ange-
stammtes Kerngeschiift konzentrieren.

In der Industriezone Pratteln West und in
den angrenzenden Gebieten miissen Hei-
zungsanlagen saniert werden, um die An-
forderungen der Luftreinhalteverordnung
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Durch die Umnutzung
der bestehenden
Heizzentrale der Henkel
& Cie AG und den Einbau
modernster Heizungs-
technologien konnen
wirtschaftliche und
umweltfreundliche
Wérmeversorgungen
erzielt werden.

weiterhin zu erfiillen. Mehrere in Pratteln
West angesiedelte Grossunternehmen wa-
ren deshalb an einem Wéirmeverbund in-
teressiert. Als Grundlage fiir die darauffol-
gende Konzeptionsphase wurde ihnen im
Dezember 1994 eine Machbarkeitsstudie
vorgestellt. Die EBL und die Industrieun-
ternehmen vereinbarten ein Contracting-
Modell, das auf einer Trigerschaft fiir die
Projektierung, den Bau und die Finanzie-
rung des Wirmeverbundes basiert. Im De-
zember 1995 fand sich diese Trigerschaft
zu einer einfachen Gesellschaft zusammen.

Luftreinhalteverordnung iibertroffen

Zur Wirmeerzeugung kommen im Pro-
jekt des IWV zwei Anlagen in Frage: eine
Wirmekraftkoppelungsanlage oder eine
Altholzfeuerung. Bei beiden Ausfiihrungen
konnen die Anlagen in die bestehende
Heizzentrale eingebaut werden. Die Wiir-
mekraftkoppelungsanlage nutzt sowohl den
Strom, der durch Dieselmotoren und Gene-
ratoren erzeugt wird, als auch die anfallen-
de Abwirme des Motors. Der IWV konzen-
triert sich hingegen auf eine Altholzfeue-
rung, die sich auf modernste, hocheffiziente
Filter- und Katalysatortechnik stiitzt und
die strengen Vorgaben der Luftreinhalte-
verordnung weit tibertrifft. Jahrlich werden
etwa 2000 Tonnen Heizol durch Altholz als
Energietriiger ersetzt, welches heute ander-
weitig entsorgt werden muss.
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Der Wirmeverbund IWV Pratteln nutzt
bestehende Infrastruktur, erginzt sie durch
neueste Technologie und ermoglicht, Ener-
gie effizient und rationell einzusetzen. Er
schafft sowohl okologisch als auch wirt-
schaftlich interessante Rahmenbedingun-
gen, denn der resultierende Wirmepreis
entspricht  demjenigen  konventioneller
Wirmeversorgungen.

Nouveau directeur
a Grande Dixence

(gd) M. Bernard Hagin, qui a assumé la
direction de Grande Dixence SA depuis
1991, quittera son poste au début 1996 pour

M. Dominique Favre (en photo)
succédera M. Bernard Hagin comme
directeur de Grande Dixence SA.
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étre appelé a d’autres fonctions au sein du
groupe de la SA I’Energie de I’Ouest-Suisse
(EOS). L’actuel directeur adjoint d’EOS,
M. Dominique Favre, licencié en droit et
avocat, lui succédera a la téte de Grande
Dixence SA.

Synergie et nouvelle structure

Par ailleurs, I’évolution économique de
ces dernieres années a conduit les organes
dirigeants des deux sociétés et les direc-
tions des quatre partenaires de Grande
Dixence SA a tout entreprendre afin de frei-
ner la hausse des colits de production de
I’électricité provenant de leurs ouvrages.
Cet examen a débouché sur I’élaboration
d’un programme de synergie entre EOS et
Grande Dixence, et sur la création d’une
nouvelle structure comprenant 1’ensemble
des moyens de production valaisans du
groupe.

Un tiers de la production valaisanne

Cette structure, dont le nombre total de
collaborateurs s’élevera a 300 environ, re-
présentera un potentiel de production de
plus de 3 milliards de kWh par année, soit
un tiers de la production valaisanne. Elle
comprendra les ouvrages des sociétés sui-
vantes: Energie Electrique du Simplon,
Electra-Massa, Grande Dixence, Cleuson-
Dixence, Salanfe et les Forces Motrices
Hongrin-Léman. De méme, les barrages de
Cleuson et de Fully ainsi que les usines
de production de Chandoline, Fully et
Martigny-Bourg en feront partie.

M. Dominique Favre sera responsable de
la nouvelle organisation valaisanne. Grande
Dixence SA conservera son statut juridique
de société indépendante et son identité sera
maintenue. Les collaborateurs des deux
entreprises resteront affiliés a leurs em-
ployeurs respectifs.

NOK: Stompreis-Rabatt
zugunsten der Industrie

(nok) Die Nordostschweizerischen
Kraftwerke (NOK) gewiihren den Kantons-
werken EKZ, AEW, SAK, EKT und EKS
sowie ihren weiteren Beziigern von Versor-
gungsenergie ab dem 1. April 1996 einen
Rabatt von rund 27 Millionen Franken im
Jahr, dies in Form einer Reduktion des
Leistungspreises um 7,5% fiir mindestens
anderthalb Jahre. Der Rabatt soll schwer-
gewichtig zugunsten industrieller Kunden
eingesetzt werden.

Befriedigendes finanzielles Ergebnis

Als  Gemeinschaftsunternehmen  von
neun Kantonen der Nordostschweiz belie-
fern die NOK die Kantonswerke und wei-
tere Versorgungsunternehmen in einem
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Personliches

Neuer BKW-Baudirektor

(bkw) Der Verwaltungsrat der BKW
Energie AG (BKW) hat Patrick Braun
auf den 1. Juli 1996 zum Mitglied der
Geschiftsleitung und Leiter der Bau-
direktion der BKW ernannt.

AFN]
Patrick Braun wird Mitglied der
BKW-Geschaftsleitung.

Patrick Braun, 49jihrig, ist Vize-
direktor der BKW, diplomierter Elektro-
ingenieur ETH und Energiewirtschafts-
ingenieur. Nach einer industriellen Titig-
keit im Bereich Mikrotechnik in Genf trat
er 1977 als Energiewirtschafter in die
BKW ein. 1986 iibernahm er die Leitung
der Abteilung Energieverkehr.

Patrick Braun wird Nachfolger von
Direktor Peter Storrer, der nach 30jdhriger
Titigkeit bei der BKW — seit 1976 als
Mitglied der Geschiftsleitung — auf den
30. Juni 1996 in den Ruhestand treten wird.

Wechsel in der
EKS-Geschaftsleitung

(eks) Der Regierungsrat des Kantons
Schaffhausen hat Nicolo Hermann als
neuen kaufminnischen Leiter des Elek-
trizititswerks des Kantons Schaffhausen

Nicolo Hermann wurde zum
kaufmannischen Leiter
des EKS gewahit.

(EKS) gewihlt. Nicolo Hermann hat
nach seiner Ausbildung zum lic. oec.
HSG einige Jahre als Revisor bei der
Schweizerischen Treuhandgesellschaft
St. Gallen und anschliessend als Control-
ler beim Migros-Genossenschaftsbund
in Ziirich gearbeitet. Danach war er als
Leiter ~Finanzbuchhaltung/Rechnungs-
wesen der +GF+ Rohrleitungssysteme
titig. Hermann iibernahm seine neue
Aufgabe am 1. Dezember 1995.

Gebiet mit zwei Millionen Einwohnern mit
elektrischer Energie. Die NOK konnten das
Geschiiftsjahr 1994/95 mit einem befriedi-
genden finanziellen Ergebnis abschliessen.
Auch das Budget fiir das laufende Ge-
schiftsjahr sowie die weiteren Planjahre
lautet giinstig. Grund dafiir ist — neben den
grossen Sparanstrengungen — der starke
Schweizerfranken, der bei Stromimporten
eine Kostenreduktion ergibt. Diese finanzi-
elle Situation ldsst tempordr eine tarifliche
Entlastung zu. Damit sie schon ab dem
kommenden 1. April wirksam werden kann,
erfolgt sie in Form eines Rabatts und soll
mindestens bis Ende September 1997 dauern.

Beitrag zur Erhaltung von
Arbeitsplitzen

Die Vergiinstigung soll schwergewich-
tig industriellen Kunden zugute kommen,

die den hohen Frankenkurs als Wettbe-
werbsnachteil besonders spiiren. Eine
solche Begiinstigung ist auch insofern
gerechtfertigt, als die Schweizer Strom-
preise fiir die Industrie im internationalen
Vergleich eher hoch sind. Damit der Rabatt
der NOK von den Versorgungsunter-
nehmen rasch und zielgerichtet weitergege-
ben werden kann, erfolgt er in Form
einer Reduktion des Leistungspreises um
7,5%. Bezogen auf den gesamten Erlds
der NOK aus der Versorgungsenergie
entsprechen die Mindereinnahmen von
27 Millionen Franken einer Reduktion
um 2%.

Die NOK wollen mit dieser flexiblen
Preispolitik einen Beitrag zur Stirkung
der Wirtschaft und zur Erhaltung der
Arbeitsplitze in ihrem Versorgungsgebiet
leisten.
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PIRELLI Chls

Giterstasse 22 - CH-8953 Die
Telefon 01 741 42 44 (Deutsch)
Téléphone 01 741 42 67 (Francais)

Svizzera ltaliana:
Centro GTL + CH-6929 Gravesano
Telefono 091 604 65 65

AND

ANSON liefert

ANSON-Rippen-
rohr-Heizkérper
fur Garagen, offentl.
Bauten, Barackencon-
tainer, Industrie etc.
Robust. In vielen Lan-
gen und Leistungsstu-
fen. 230 und 400 V.
Verlangen Sie Bera-
tung vom Spezialisten:

ANSON AG 01/4611111

ANSON liefert

kleine Elektro-
Heizkonvektoren
mit 100%iger Energie-
nutzung. Fiir Biiros,
Ferienwohnungen,
Werkstdtten die ener-
giesparende  Uber-
gangs- und Zusatzhei-
zung. 220 V, 500—
2200 W. Einfach anzu-
schliessen. — Von:

H32

ANSON liefert

El. Heizgerdte fiir
festen Einbau
Wirtschaftlich fir
nicht dauernd belegte
Riume, Hallen, Keller,
Lager, Saalbauten usw.

400 V 3—50 kW.
Verlangen Sie Bera-
tung und Offerte von:

8055 Ziirich
Friesenbergstr. 108
Fax 01/463 09 26

Entwicklung + Herstellung + Inbetriebsetzung

elektrischer Steuerungen
fiir Maschinen + Anlagen

= Neue Herausforderungen interessieren uns
= Flexibilitat ist unsere Starke
= Unsere Anpassungsfahigkeit

spart Zeit und unseren Kunden Kosten

= Seit 1965 wachsen wir mit unseren Aufgaben

Partner fiir Industrieautomation + MSRT - konventionell - speicherprogrammiert - PLS gesteuert

detron ag

Zircherstrasse 25, CH4332 Stein
Tel. 062-873 16 73

Fax 062-873 22 10

a grille

Systémede s
Chemins de cables

s o

upport de cébls LANZ

Chemins de cables
Echelles a cables

Canaux G

Le systéme de support de cables avantageux, de
qualité suisse, en acier a zingage galvanique ou au
feu, en acier inoxydable ou en polyester. Egalement
livrable en couleur.
® Composants astucieux pour la solution de tous les
problémes de tracés de cables.
® Nouvelle technique d’assemblage, pour un mon-
tage plus rapide.
Conseil, offre, livraison immédiate et avantageuse
par votre électricien-grossiste ou
lanz oensingen sa 062/388 21 21 Fax 062/388 24 24

Le systéme de chemins de cdbles LANZ m’intéresse.
Veuillez me faire parvenir la documentation suivante:

O syst. de support de cables [ syst. de support de cables

LANZ en acier galvanisé

LANZ en polyester

O dito, en acier zingué au feu [J canaux G LANZ

O dito, en acier inoxydable

[J colonnes montantes

O Pourriez-vous me/nous rendre visite, avec préavis s.v.p.?

Nom/adresse:

10f

ENE

lanz oensingen sa

CH-4702 Oensingen - Téléphone 062 388 21 21



BKW’

Als
Elektroingenieur HTL
zur BKW.

Fir das Ressort Montage und Instandhaltung un-
serer Baudirektion am Hauptsitz in Bern suchen
wir einen ausgewiesenen Elektroingenieur HTL
als Gruppenleiter Technik und Qualitéts-
forderung fir Anlagen im Energiebereich.

Das vielseitige Aufgabengebiet umfasst:

@ selbstdndige Leitung von Kontroll-, Ausprisfungs-
und Inbetriebsetzungsarbeiten in elektrischen
Anlagen

@ Koordination und Durchfihrung von Versu-
chen in Hoch- und Niederspannungsanlagen.

Als Elektroingenieur HTL mit Abschluss Richtung
Energietechnik verfigen Sie Uber gute
Kenntnisse und Erfahrung in der Inbetriebnahme
von elektrischen Komponenten wie rotierende
Maschinen (Generatoren, Motoren, Umformer),
Transformatoren, Hochspannungsanlagen, Steue-
rungs- und Signalanlagen in Kraftwerken und
Unterstationen sowie Erfahrung in der Mess-
technik.

Fir weitere Auskiinfte steht lhnen Herr T. Haber-
macher, Ressortleiter, gerne zur Verfiigung. lhre
Bewerbungsunterlagen senden Sie bitte an die
BKW Energie AG, Abt. Personal und Schulung
(Ref. AKM/MI), Viktoriaplatz 2, 3000 Bern 25,
Telefon 031/330 51 11.

l Fiir unsere Gruppe Zentrale Dienste suchen wir zum

; Leite[ «

D g .7
H 5

lhre Werbung am richtigen Platz.
Wir beraten Sie gerne. Tel. 01/207 86 34

40% der Leser bewahren
aI 'Ausgaben des
= 44)-'

-

%

5 .-’:Auibau einer zentralen Beschaffungsstelle

Die EGL - ein Dienstleistungsunternehmen — beschaftigt

ca. 240 Mitarbeiter/-innen. Als einer der wichtigen
Knotenpunkte im westeuropdischen Stromverbundnetz
nimmt Sie Versorgungsaufgaben in der ganzen Schweiz wahr
und sorgt international fiir einen effizienten Ausgleich.

s

I ey

baldmdglichsten Eintrittstermin den

aleinkauf»

Was erwartet Sie? Ein ausbaufdhiges Aufgabengebiet mit
vielen Kontakten nach innen und aussen. Sie verhandeln mit
Lieferanten, beschaffen Waren aus den verschiedensten
Bereichen und sind zentrale Dienstleistungsstelle fiir unsere
internen Fachstellen.

Was erwarten wir? Ein Ingenieur-Studium oder ein
abgeschlossener Lehrgang als Techniker TS, Technischer
Kaufmann oder eine gleichwertige Ausbildung mit
entsprechender Weiterbildung im Einkauf und erfolgreicher
Berufspraxis als Einkdufer in der Investitionsgiiterbranche
(vorzugsweise im Bereich Elektrotechnik). Gute PC-
Anwenderkenntnisse Excel und Word, stilsicheres Deutsch
und gute miindliche Kenntnisse in Franzésisch.

Ihre Starken sind: Unternehmerisches Denken und Handeln,
Verhandlungs-/Umgangsgeschick sowie Fiihrungs- und
Durchsetzungsféahigkeit. Auch Organisationstalent,
Belastbarkeit und Teamféhigkeit sind wichtig.

Wir unsererseits wollen einem tiichtigen Mitarbeiter gute
Leistungen mit fortschrittlichen Anstellungsbedingungen
abgelten und dadurch unserer Wertschatzung entsprechend
Ausdruck geben.

Haben wir lhr Interesse an dieser Stelle geweckt? Dann
senden Sie lhre kompletten Bewerbungsunterlagen an Herrn
Orlando Meyer, Leiter Personaldienst.

ELEKTRIZITATS-GESELLSCHAFT

LAUFENBURG AG
- Werkstr.10 - 5080 Laufenburg -Tel. 062/869 63 63
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Gemeinde Kisnacht ZH

Das Elektrizitatswerk Kusnacht ist ein eigenes Profit-Center der
Gemeindewerke Kisnacht. Es versorgt die Gemeinde mit elektri-
scher Energie und Antennensignal.

Im Rahmen der neu geschaffenen Organisation suchen wir einen
initiativen, selbstandigen und unternehmerisch denkenden

Abteilungsleiter

Aufgaben:

— Sicherstellen der Versorgung mit elekirischer Energie und
TV-/Radio-Signal.

—.Fihren des EW mit den Gruppen Betrieb und Unterhalt,
Hausinstallation, Antenne sowie leittechnische Anlagen

— Planen und Projektieren von Unterhalt und Ausbau der Anlagen
unter Einhaltung wirtschaftlicher Gesichtspunkte.

Anforderungen:

— Ausbildung als Ingenieur HTL, evtl. TS in Energietechnik
— Erfahrung in einem Energieverteilungsunternehmen

— Fuhrungserfahrung und Teamfahigkeit

Es erwarten Sie:

— eine verantwortungs- und anspruchsvolle Aufgabe in einem
dynamischen Umfeld

— eine selbsténdige und interessante Tatigkeit in einem
motivierten Team

— zeitgemésse Anstellungsbedingungen und Sozialleistungen

— gute Aus- und Weiterbildungsmaoglichkeiten

Weitere Auskinfte erhalten Sie bei unserem Betriebsleiter,

R. Mller (Tel. 01/913 13 51).

Bewerbungen sind bis 19. Februar 1996 mit den ublichen Unterla-
gen zu richten an: Gemeindewerke Kiisnacht, Betriebsleitung,
Tobelweg 4, 8700 Kisnacht.

EWBO @ OES

Wir arbeiten mit Energie

In unserer Hausinstallationsabteilung beschaftigen wir
rund 50 Mitarbeiter und Lehrlinge in 5 Filialen. Die Stelle

Abteilungsleiter Hausinstallationen

ist neu zu besetzen. Die Hauptaufgabe des Stellenin-
habers besteht darin, die Abteilung in allen Belangen
selbstandig und verantwortungsbewusst zu leiten. Des-
halb sind gute Fachkenntnisse, unternehmerisches Den-
ken und Handeln, geschickte Personalfiihrung und ins-
besondere erfolgreiche Verhandlungsféhigkeit wesent-
liche Eigenschaften, Uber die der Stelleninhaber verfligen
sollte. Neben der Bewaltigung seiner eigentlichen Aufgabe
soll er Interesse und Freude an der Ausbildung unserer
Lehrlinge haben.

Fur diese anspruchsvolle Aufgabe wird eine einschlagige
Praxis vorausgesetzt. Es kommt ein Elektroingenieur HTL
(Lehre als Elektromonteur) oder ein eidg. dipl. Elektro-
installateur, wenn moéglich mit einem Abschluss als Elek-
tro-Telematiker, in Frage.

Falls Sie sich angesprochen flihlen, so senden Sie lhre
handschriftliche Bewerbung mit den tblichen Unterlagen
an Herrn Hans Herger, Direktor, Elektrizitatswerk Blind-
ner Oberland AG, 7130 llanz, welcher Ihnen auch gerne
fur ein erstes Gespréch zur Verfligung steht (Telefon 081
925 26 26).

Elektrizitdtswerk Biindner Oberland AG, 7130 llanz
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FORUM

Die Leistungsfihigkeit der P
Energiewirtschaft ist heute oftmals
auch ihr Pferdefuss. Der Produk-
tivitédtsfortschritt und ihre Markt-
stellung haben sie zur Zielscheibe
der Kritik werden lassen, welche
durch ein verbreitetes subjektives
Unbehagen iiber die Zunahme des
Energieverbrauchs und die Kern-
energie verstirkt worden ist. In die-
sem Klima ist es verlockend, die
Fachkompetenz der Branche in
Zweifel zu ziehen und mit einer
Politik der Schlagworte kurzfri-
stige — und kurzsichtige — Effekte
zu erzielen.

In den achtziger Jahren sollten
Studien, Programme, Initiativen
und Gesetze den Energiekonsum
eindimmen und Teile der Strom-
produktion abschaffen. In den
neunziger Jahren wird die dadurch
bewirkte Verteuerung der Energie
im Zuge der Globalisierung der Mirkte kritisiert. Ob
kiinftig Losungen bereitstehen, die den zum Teil
widerspriichlichen Zielen gerecht werden, bleibt ab-
zuwarten. Die Energieversorger sehen ihren Beitrag in
einer verstdrkten Ausrichtung auf die Bediirfnisse der
Kunden.

Die Akzeptanz unserer Branche wurde durch die
emotional gefiihrte Diskussion um die Kernenergie
erheblich beeintrichtigt. Angesichts des verbreiterten
Wissens um die Klimaproblematik werden Kernkraft-
werke heute toleriert. So kann fiir Europa — mit Aus-
nahme der Ostreaktoren — von einem weitgehenden
Konsens zur Nutzung der bestehenden Anlagen
gesprochen werden. Rational betrachtet scheint mir
eine Fortsetzung dieser Politik 6konomisch und 6ko-
logisch folgerichtig. Mit der Option der Lebensver-
lingerung von Kernkraftwerken konnte zudem ein
grosserer Handlungsspielraum fiir die Zukunft
geschaffen werden; dies bis mehr Entscheidungs-
sicherheit und gegebenenfalls auch -freiheit besteht.
Vorzeitige Stillegungen sind dagegen nicht verant-
wortbar.

Mit emotional gesteuerten Angriffen auf die
Glaubwiirdigkeit unserer Fachleute ldsst sich Verun-
- sicherung erzeugen. Eine Politik der provokativen
Schlagworte mag kurzfristig wirksam sein — doch zu
welchem lidngerfristigen Preis? Die Glaubwiirdigkeit
in die technische Kompetenz darf nicht zum Spielball
machtpolitischen Kalkiils werden. Die Energie-
versorger erwarten deshalb von der Politik eine Ver-
sachlichung der Diskussion. Dies ist der einzige Weg,
der zur Glaubwiirdigkeit aller Akteure fiihrt.
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Verband Schweizerischer Elektrizitiitswerke,
8023 Ziirich

GIanwurdigkeit slogans.
Crédibilité

De nos jours, Defficacité de
I’économie énergétique est souvent
aussi son talon d’Achille. L’ac-
croissement de la productivité et la
position de I’économie énergétique
sur le marché ont fait qu’elle est
devenue la cible de critiques; cel-
les-ci sont renforcées par la mau-
vaise conscience générale face a
’évolution de la consommation
d’énergie et par la controverse
nucléaire. Dans cet environnement,
il est tentant de mettre en doute
le sens de la responsabilité et la
compétence professionnelle de la
branche et de viser des effets a
court terme — et a courte vue — en
pronant une politique constituée de

Dans les années quatre-vingt,
des études, des programmes, des
initiatives et des lois devaient
freiner la consommation d’énergie.
Dans les années quatre-vingt-dix, la globalisation des
marchés amene a critiquer le renchérissement de
I’énergie qui en découla. Il reste a savoir s’il existera a
I’avenir des solutions pouvant satisfaire les objectifs
en partie contradictoires. La contribution des fournis-
seurs d’énergie consiste a aller au-devant des attentes
des clients.

La crédibilité de notre branche a été mise a rude
épreuve par la discussion largement émotionnelle sur
le nucléaire. La sensibilisation aux probléemes clima-
tiques allant en augmentant, les centrales nucléaires
sont tolérées de nos jours. C’est ainsi qu’il existe dans
la plupart des pays européens — a I’exception des pays
de I’Est et de leurs réacteurs — un consensus permet-
tant d’exploiter les installations existantes. Du point
de vue rationnel, la poursuite de cette politique me
parait logique sur le plan économique et écologique.
Une plus grande marge de manceuvre pourrait en
outre &tre obtenue si la durée de vie des centrales
nucléaires venait a étre prolongée; ceci jusqu’a ce que
les décisions a prendre soient mieux fondées et, le cas
échéant, plus libres. Des mises hors service anticipées
ne sont en revanche pas acceptables.

Il est facile de renforcer les doutes du public par
des attaques exaltées contre la crédibilité de nos spé-
cialistes. Il se peut qu’une politique a I’emporte-piece
soit efficace a court terme mais quel en serait le prix a
long terme? La crédibilité en la compétence technique
ne doit pas devenir le jouet de calculs politiques. Les
fournisseurs d’énergie attendent donc de la politique
une décrispation de la discussion. C’est le seul moyen
redonnant leur crédibilité a tous les acteurs.
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MERCURY FREE NATRIUM-HOCHDRUCKLAMPEN
EIN LICHTBLICK FUR UNSERE UMWELT.

Natrium-Hochdrucklampen mit den
passenden Leuchten eignen sich fur fast alle
AuBenbeleuchtungen am besten. Der Nachteil
ist, daB alle SHP Lampen giftiges Quecksilber
enthalten, das teures und zeitraubendes
Recycling notwendig macht. Sylvania hat dieses
Problem mit der neuen SHP Mercury Free geldst.
Diese neuartigen Lampen bieten alle Vorteile

des herkdmmlichen Natriumlichts und ersparen

Sylvania. Eine Quel

thnen kostspielige Recycling-Verfahren. Die
Lichtqualitat der SHP Mercury Free Gbertrifft die
der herkdmmlichen Natrium-Hochdruckiampen.
Die Anlaufzeit bis zur vollen Lichtstdrke ist
ganze finf Minuten kilirzer. AuBerdem hat
diese Lampe eine ldngere Lebensdauer, was
auch die Wartungskosten reduziert. Die SHP
Mercury Free Lampen von Sylvania sind

wirklich ein Lichtblick fir unsere Umwelt.

e der Inspiration.

SYLVANIA LIGHTING A.G., 4, CHEMIN DES LECHERES, CH-1217 MEYRIN/GENF, TEL +41 (0) 22 782 00 72 FAX +41 (0) 22 782 07 42




Du succes a tous les niveaux

H > 800 m and P >10 MW
|H [m] BIEUDRON
.

Llexpérience est essentielle pour atteindre un haut niveau
en compétition. Un développement continu et une parfaite
connaissance des moindres détails fait la différence et permet
de battre des records du monde.

L' usine de Bieudron sera équipée de 3 turbines Pelton

de 423 MW de puissance unitaire, sous une chute maximum
de 1869 m. Un double record mondial pour le complexe,
déja fameux, de la Grande-Dixence.

Les études sur les rendements ont été réalisées dans le laboratoire
hydraulique d' HYDRO VEVEY, illustrant parfaitement

ses possibilités. Le contrat a été alloué a un consortium

composé de HYDRO VEVEY et SULZER HYDRO.

HYDRO VEVEY

Des solutions sur mesure
pour turbines et centrales
hydroélectriques

MACHINES ET
INSTALLATIONS
HYDRAULIQUES

Machines et Installations Hydrauliques, HYDRO VEVEY SA, C.P. 368, Rue des Deux Gares 6, CH-1800 VEVEY, Tél.: (21) 925 77 00, Fax: (21) 925 77 03

Une société du groupe VOEST-ALPINE MCE, Linz/Autriche
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